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Nouvelle t

dans le Moyen-Nord cana-

La serriculture
cces-

dien est maintenant rendue plus a
sible et moins couteuse, grace a un nou-
veau type de serre solaire a double tunnel
mis au point par une équipe de cher-
cheurs de |’Université du Québec a

Chicoutimi.
Une serre de
commerciale, constr
|‘usine Union Carbi
produit, |’an dernier,
lité en utilisant les rejets

cette usine.

ce genre, de grandeur
uite sur les terrains de
de, a Chicoutimi, a
des tomates de qua-
d’eau tiéde de

Technique du double tunnel
“Dans la construction a double tunnel, les

chercheurs sont partis du principe qu'il
suffisait de chauffer adéquatement I'es-
pace entourant directement les plants
plutét que la serre au complet”, explique
M. Harold Jackson, chercheur au Centre
de recherches techniques et de statisti-

ques du ministére de I’Agriculture.
On a donc installé des tunnels d'un

P

echnique canadienne de culture pour les régions froides

métre de largeur et de hauteur s’étendant
sur toute la longueur de la serre. Ces tun-
nels sont recouverts d’un polyéthyléne
transparent durant la journée et le soir
d’un écran thermique formé d’un mylar
aluminisé tres léger.

Dans la journée, lorsque la tempéra-
ture a l'intérieur de la serre s’éléve, on en-
léve |'écran thermique et, au besoin, le
tunnel de polyéthyléne transparent. :

Des expériences comparatives ont dé-
montr'é que les besoins en énergie durant
Ila nuit sont de trois a cing fois moins
élevés dans ce genre de serre que dans les
serres conventionnelles a double paroi de
polyéthyléne.

Installation facile

Il est intéressant de noter que |'on peut
facilement adapter le systéme a des serres
traditionnelles. L'installation et le retrait
des écrans peuvent étre automatisés. On
peut également faire varier la température
de chaque tunnel pour répondre aux be-
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tunnels est déja recouvert d’une cou

couvrir mécaniquement du mylar aluminisé.

Chicoutimi, I'un des
¢ on s’appréte le re

A la serre de
léne transparent €
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soins de cultures différentes a 'intérieur
d’une méme serre.

L’équipe de recherche a découvert, de
plus, que les économies d’énergie sont en-
core plus grandes lorsqu’on utilise de
I’'eau chaude circulant dans des gaines de
plastique placées sous les plants, pour
maintenir le sol et I'air a 'intérieur des
tunnels a une température constante.

N‘importe quelle source convention-
nelle d’énergie convient pour réchauffer
cette eau ou se servir des rejets d’eau
chaude d‘usines situées 3 proximité,
comme ce fut le cas a Chicoutimi. Ce sys-
téme permet alors d’utiliser cette eau
tiede (entre 30 et 35 degrés celcius) sans
avoir a la réchauffer au préalable, contrai-
rement aux autres systémes connus.

Culture sur trois tiges

Comme les plants de tomates qu’on peut
cultiver sous les tunnels ne peuvent exce-
der une certaine hauteur, les chercheurs
de I"Université du Québec a Chicoutimi
ont développé une méthode de culture
sur trois tiges. Les rendements se sont ré-
vélés équivalents ou supérieurs a ceux
obtenus sur des plants a une tige par la
culture conventionnelle.

Selon M. Jackson, l'utilisation de la
serre a double tunnel, combinée ou non
avec les gaines de plastique, rend enfin
abordable la production en serre dans les
régions du Nord. Des villes telles que
Fermont et Gagnon, au Nouveau-Québec,
pourraient produire suffisamment de to-
mates pour répondre a leurs besoins.

Le ministére de I'Agriculture a ac-
cordé jusqu'ici $117 000 au projet de
Chicoutimi.
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Succés de la visite a Ottawa d’un ministre francais

M. Michel Rocard (a gauche) rencontre le premier ministre du Canada, M.

Proposée par le gouvernement francais, la
visite de M. Michel Rocard a Ottawa, les
10 et 11 septembre, avant d’aller a
Québec, s'est trés bien déroulée.

Cette visite du ministre d’Etat, minis-
tre du Plan et de I’Aménagement du
territoire, en méme temps que d’une per-
sonnalité marquante de la vie politique
francaise, était la premiére au Canada
d’un membre du nouveau gouvernement
Mauroy dans un cadre bilatéral.

Accueilli a 'aéroport de Mirabel par
M. Pierre De Bané, ministre de |I'Expan-
sion économique régionale, M. Rocard
eut, dans la matinée du 11, un entretien

son Coover

pierre Trudé®

particulier avec celui-ci, suivi d'uneé tabli
ronde avec des hauts fonctionnaires
ministéres économiques.

M. Rocard fut ensuite I’hote a
ner du premier ministre Trudeau. o

Dans |'aprés-midi, une entrevué =
M. Herb Gray, ministre de I"Industr®
du Commerce, permettait de relance" g
certain nombre de dossiers économ!d

Tant du coté canadien que francal®
se dit satisfait de cette visite qui, tout
étant une premiere prise de contacl
un caractére substantiel. Les deuX ot
sont convenus de s'efforcer de -
plus d’ampleur a leur coopération-
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Le Canada au Népal

Au cours des trois prochaines années, le
Canada consacrera $12,3 millions ala réa-
lisation d’un plan de développement rural
intégré de 1’Agence canadienne de déve-
loppement international (ACDI) au Népal.
Le plan est destiné a favoriser |'auto-
suffisance économique et I’amélioration
des conditions sociales de la région isolée
de I'Extréme-Ouest du Népal. |l sera mis
en oeuvre dans trois districts des zones
Karnali-Bheri, région la plus pauvre du
Népal et que I'ONU considére comme
I'une des moins développées du monde.
Cette région se caractérise par une
agriculture de subsistance, des moyens de
transport réduits, une irrigation déficiente
ou inexistante, de nombreux cas de mala-

: 2 . nd
dies transmises par |’eau, un m:lpha'

d’eau potable, un taux élevé d'an P
bétisme, la quasi-absence de sel’Vicesl.ére'
dicaux et la malnutrition, pafﬁcu'
ment chez les enfants de sept 212 ans'ans,
Les données d’une étude de deu sse"'

menée sur le terrain par un P9 pet’

de 1'Université de |'Alberta, =0 o

Apedaille, a aidé I’ACDI dans |'éla

tion de son plan. p
Le plan intégré de I’ACDI CORCR

de nombreux projets, notammentfdit ¢
" ¢ ¥ 1

domaines de I'agriculture, du € i I8

transports, des communicatlons;,o

foresterie et de la lutte contré |’ea"
de lirrigation a petite échelle, etde
potable, de la planification familial® * gs
la formation de base a I'intent!

adultes.
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-¢ Canada apporte son aide aux vic-

ti e
mes du conflit irano-irakien

B
ti:nr;p%nse aun appel du Comité interna-
iy ene_la Cronx-Bougg (CICR) pour
. o aide aux ersonlnlers de guerre et
B ir:::ngs erpIacees, victimes du
00 o-irakien, le Canada donnera
”;:g(:ast fg’nc.is seront pui.sés 3 méme le
B aide h’umanltalre de I’Agence
nal (Acg'e) de développement internatio-
E . . et sero_n't ’achemine’s par |'en-
B r e la Société canadienne de la
- C(|>uge. i
= conCB a .solllcité une augmentation
Ee tributions en raison de l'ac-
" Conﬂei?t du nombre des victimes de
Oulan d' En vertu. d’'un mandat dé-
49, es Cf)r)ver'{t|ons de Genéve de
sont'ré els" délégations du CICR se
& |rak.gl;l;:rement n.er!d’ues en lIran et
anOnniers. s y ont visité plus de 6 000

f t:"‘f‘wbgués commerciaux chinois
n stage au Canada

ingt.:
Veng: ‘;‘”q fié_légués commerciaux chinois,
chi“oisee P‘ek','? et de différentes missions
. = A I'étranger, ont participé, au
techniq'ua un programme de formation en
o dES d’étude dgs marchés et de pro-
s e_S e)fportatlons.
t e Minaire, qui sest tenu du 21 sep-
d.'ottaw au 1er octobre a Hull (prés
ligg s Va), a abordé de nombreux sujets
eMent Z’fportatiqn, notamment |'établis-
Clayy | un service de délégués commer-
Nel, | a sélection et la gestion du person-
avg; Mise en place d'un programme de
"ttae ea“nuel et les rapports qui s'Y
N Cem Nt, les entreprises mixtes, le fi-
,ie"t et autres.
ies()nts;:’e_ du séminaire, les participants
l'er leg . Isés en p_etlts groupes pour visi-
rT:n Ustrieeaux régionaux du ministére de
delr; i epr:;_t‘.‘lu Cgmmerce, z?ﬂn d’exa-
a Coopé lere n:\aln le fonctionnement
» 'Organi:}tzgz f(;adér'ale.-pr_ovincizjlle.
try e_u oo 'u séminaire revient f"u
Qeva'“é e motion qu commerce, qui a
Gent\r . collaboration étroite avec le
Néye (Sui commerce international de
Co s sUrlss?).
“a:- ératiOnp:ez par la direction de la
(‘\Qlen"e e dr} ustrielle de _I’Agencg ca-
Iy D ), le BueVeloppement international
my2VS en reau a pour mandat d’aider
Uvg;y . voie de développement a pro-
urs exportations au Canada.

-~

Le Canada signe

La coopération entre le Canada et les

bres de |’Association des na-

pays mem
tions de I'Asie du Sud-Est (Indonésie,
Malaysia, Philippines, ~Singapour et

Thailande) a fait un nouveau pas en avant
avec la signature d’un accord de coopé-
ration économique dans les domaines
industriel, commercial et de développe-
ment.

Les ministres des Affaires ét;angéres
de I'ASEAN et le secrétaire d'Etat aux
Affaires extérieures du Canada, M. Mark
MacGuigan, ont signé |'accord le 25
septembre @ la mission permanente du
Canada aux Nations Unies.

L‘an passé, lors de sa rencontre avec
les ministres des Affaires étrangéres de
I’ASEAN, M. MacGuigan avait émis |'idée
accord de coopération entre le
ASEAN permettrait de ren-
|'orientation de la

qu’un
Canada et I’
forcer la portée et
coopération actuelle et future.

Les délégués commerciaux chinois et leu
se en place de son plan
t économique axé sur
rnisations”’, en 1979,
pulaire de Chine a
xpansion et la diver-
industrie légere en
e ses exporta-

Depuis la mi
de développemen
les “quatre mode
la République po
mis |’accent suf I'e

sification de son
vue d'élargir |"éventail d

tions. 3
Le secrétaire d’Etat auX Affaires exté-
rieures, M. Mark MacGuigan, s'est dit trés
heureux de ce que le Canada puisse parta-
es dans le domaine de

ger ses connaissanc in
la promotion du commerce et de I'étude

s

rs hbtes canadiens posentpour la photo-souvenir.

un accord avec les pays membres de I’ASEAN

Sur le plan industriel, I'accord permet-
tra d'élargir davantage les possibilités de
transfert de technologie entre I’ASEAN et
le Canada. En matiére de développement
l"Accord confirme que le Canada est prét'
a eqvisz?ger une aide régionale qui s‘ajou-
terait a l'aide bilatérale qu'il dispense
actuellement. Au niveau de la coopération
c.ommerciale, le Canada et I’ASEAN réaf-
f|rn_1ent leur adhésion aux principes inter-
nationaux régissant les échanges et les
relations commerciales.

Les liens du Canada avec I’Association
des Nations de I’Asie du Sud-Est se sont
développés depuis leur établissement en
1975, et ont constitué un complément
utile aux relations bilatérales que le
Canada maintient de longue date avec les
pays membres de |'Association.

En 1980, les échanges commerciaux
entre le Canada et I’ASEAN se sont chif-
frés a $1,14 milliard.

du marché. Aprés avoir rappelé que, lors
de son récent voyage en Chine, il avait
constaté de nombreuses similitudes entre
les deux pays, en particulier celle de l'in-
cidence de la géographie et de la ré-
gionalisation sur la politique nationale
M. MacGuigan a conclu en disant que Ie:
séminaire permettait de mettre en lu-
miére, une fois de plus, les immenses
possibilités de coopération entre les deux
pays, notamment au niveau d’échanges
commerciaux mutuellement avantageux,
dans I'immédiat comme dans l'avenir.
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Le projet de rapatriement de la Constitution est légal, décide la Cour supréme

La démarche proposée par le premier
ministre du Canada pour rapatrier la
Constitution est légale, mais cette action
est contraire a la tradition du fédéra-
lisme canadien, a décidé la Cour supréme
du Canada.

Le 28 septembre, lors d'une séance
historique de la Cour que les Canadiens
ont pu suivre pour la premiére fois a la
télévision, le juge en chef de la Cour su-
préme, M. Bora Laskin, a lu le jugement
auquel en sont arrivés les neuf juges aprés
avoir examiné, pendant cing mois, la
légalité et la légitimité de la résolution
du premier ministre Trudeau.

Cette résolution prévoit le rapatrie-
ment de la Constitution, assortie d’une
nouvelle formule d’amendement, d’une
Charte des droits et de quelques autres
dispositions, touchant, en particulier, la
gestion des ressources naturelles.

Les juges devaient répondre a trois
questions. (On trouvera, plus loin, le
texte intégral de ces questions.)

A la premiére question, les juges ré-
pondent a l'unanimité que I|‘adoption
d’une telle résolution aurait des effets sur
les relations fédérales-provinciales et sur
les pouvoirs des provinces.

Pour les deux autres questions, la déci-
sion est partagée. Ainsi, a la question de
savoir si la démarche unilatérale était lé-
gale, les juges ont répondu “oui’’ par sept
voix contre deux, tandis qu’ils estiment,
par six voix contre trois, qu’une telle dé-
marche va a l'encontre de la convention
constitutionnelle. “Le consentement des
provinces est constitutionnellement né-
cessaire a l'adoption du projet de résolu-
tion et I'adoption de cette résolution sans
ce consentement serait inconstitutionnel
au sens conventionnel”, déclarent-ils.

Réaction du premier ministre

Le premier ministre Trudeau, qui se trou-
vait en visite officielle a Séoul (Corée) au
moment de |’'annonce de la décision de la
Cour supréme, a déclaré dans une confé-
rence de presse télédiffusée au Canada:
“Le jugement dit, essentiellement, ce que
nous avons toujours soutenu...cette ac-
tion est légale”’.

Le Premier Ministre a ouvert la porte
aux gouvernements provinciaux en affir-
mant qu’il était prét a les écouter, mais il
dit vouloir agir promptement. M. Trudeau
arappelé que, lors d’une rencontre récente
avec le premier ministre de la Colombie-
Britannique, M. William Bennett, qui est
aussi le porte-parole des premiers minis-
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tres provinciaux, il n'avait pas exclu la
possibilité d’écouter ce qu’avaient a dire
les provinces, mais qu’il avait exclu
d’avance les tactiques que voudraient
adopter celles-ci pour perdre du temps.

A ses adversaires qui taxent son projet
de rapatriement d’illégitime et d’illégal,
M. Trudeau rétorque que ces épithétes
devraient s'appliquer plutdt aux provinces
qui, par leur comportement, empéchent
les Canadiens d’avoir une constitution
bien a eux, cela dans le seul but d’accroi-
tre leurs pouvoirs.

En conclusion, M. Trudeau juge qu'il
n‘a pas d’autre choix que d‘aller de
I"avant et de rapatrier la Constitution en y
ajoutant une formule d’amendement, sans

Question 1 — L'adoption des modifi-
cations ou de certaines des modifica-
tions que l'on désire apporter a la
Constitution du Canada par le “pro-
jet de résolution portant adresse
commune a Sa Majesté la Reine con-
cernant la Constitution du Canada’’
aurait-elle un effet sur les relations
fédérales-provinciales ou sur les pou-
voirs, les droits ou les priviléges que
la Constitution du Canada accorde ou
garantit aux provinces, 3 leurs légis-
latures ou a leurs gouvernements et,
dans I'affirmative, a quel(s) égard(s)?

Question 2 — Y a-t-il une conven-
tion constitutionnelle aux termes de
laquelle la Chambre des communes et
le Sénat du Canada ne peuvent, sans
le consentement préalable des provin-
ces, demander a Sa Majesté la Reine
de déposer devant le Parlement du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d’lrlande du Nord un projet de mo-
dification de la Constitution du
Canada qui a un effet sur les relations
fédérales-provinciales ou les pouvoirs,
les droits ou les priviléges que la Cons-
titution du Canada accorde ou garan-
tit aux provinces, a leurs législatures
ou a leurs gouvernements?

Question 3 — Le consentement des
provinces est-il constitutionnellement
nécessaire pour modifier la Constitu-
tion du Canada lorsque cette modifi-
cation a un effet sur les relations
fédérales-provinciales ou altére les
pouvoirs, les droits ou les priviléges
que la Constitution du Canada ac-
corde ou garantit aux provinces,
leurs législatures ou a leurs gouverne-
ments?

Le juge en chef Bora Laskin.

. S n-
quoi son gouvernement, a-t-il dit, M3
querait a ses responsabilités’’.

Réaction de M. William Bennett ;
A la suite de la décision de la Cour %
préme, M. Bennett s’est dit encourad® e‘
prét a reprendre le dialogue constitut'on,
nel. Dans ce but, a-t-il déclaré, il effec
tuera une tournée pour rencontref
premiers ministres provinciaux. De pl‘,ﬁ;
M. Bennett souligne que le p“"m'e_
ministre Trudeau a laissé une porte
verte & la négociation et “nous devo"
I’en remercier. Je crois qu’il existe ul
possibilité que nous trouvions un terrd
d’entente’’, a conclu M. Bennett.

Historique du rapatriement . b
Les origines de cette nouvelle tentativé s
rapatriement et d’amendement 9
Constitution canadienne remontentd
1980 quand, lors d’un référendum-
Québécois refusérent a leur gouverl‘l‘em
provincial le mandat de négocie’
souveraineté-association. Quelques r’?a“
avant le scrutin, le Premier Ministre S
engagé formellement & procéder @ b
réforme constitutionnelle, si les QU
cois se pronongaient par un NON. 4
Le premier ministre Trudeau demar;an
alors au ministre de la Justice, M- nts
Chrétien, de rencontrer les représe’ srie
des provinces en vue d’une nouvelle ®
de négociations constitutionnelles. (stre
Le mois suivant, le premier Mi" i
Trudeau et les premiers ministres .prO de
ciaux, réunis a huis clos, décid‘{'entour
former un comité fédéral-provinCIal psti'
préparer la voie a une conférence co
tutionnelle des premiers ministres-
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A cette conférence, qui eut lieu a
ttawa en septembre, les premiers minis-
tres ne purent se mettre d’accord sur
ducun des 12 points a lI'ordre du jour, soit:
"dpatriement et amendement de la Cons-
litution, préambule, péréquation, Charte
des droits, réforme du Sénat, réforme de
4 Cour supréme, pécheries, ressources
Ux larges des cotes, ressources naturelles,
Pouvoirs économiques, communications et
Uroit de |a famille.
'Devant cet échec, le gouvernement
%déral décida d’agir unilatéralement et, le

Octobre, M. Chrétien déposait, a la
C'hambre des communes, un projet
fidresse commune a la Reine pour rapa-
Uier |’Acte de I’Amérique du Nord bri-
@nnique. Le débat en Chambre prit fin le
4 octobre et le gouvernement confia a
N comité mixte de la Chambre et du
nat le mandat d’examiner son projet.
€ comité, composé de 25 membres de

FOUS les partis, entendit les groupes
"}tEressés et termina ses audiences en
Vrier 1981.

_ Entre temps, les provinces, a |'excep-
'on du Nouveau-Brunswick et de I’Onta-
Io, décidérent de manifester leur opposi-
'9” au projet fédéral en allant devant les
rlbUnaux. Le 3 février, la Cour d’appel
U Manitoba rendait son jugement et dé-
rait que le gouvernement fédéral
"avait pas besoin de I'accord des provin-
® pour modifier la Constitution. Le 30
ars, celle de Terre-Neuve déclarait que
® Projet était non constitutionnel, tandis
Ue le 15 avril celle du Québec se pronon-
9t pour la constitutionnalité du projet.

Le 16 avril, les provinces proposérent
" fapatriement de la Constitution sans la
arte des droits, ce que refusa le gouver-
Ment fédéral.
esADI’és quelques modifications mineu-

» touchant les droits des femmes et des
tochtones ainsi que la propriété des
Sources naturelles, le projet était de
OUveqy présenté devant les Communes.

"f'l‘es conservateurs organiserent un
rI ibuster” afin de faire encore plus
te%s:on sur le gouvernement qui, lui,

Mait de mettre un terme au débat. Au
N::"e moment, la 90ur d’appel de Terre-
y Ur"e se prononcait unanimement en fa-
des provinces.

€ gouvernement fédéral prit alors la
Slon d’en référer a la Cour supréme
cnclanada, non sans, auparavant, avoi‘r
4 . U un accord avec les partis d’opposi-
brs. 2Prés le jugement de la Cour su-
i € Un débat final de deux jours aurait
% dans les deux chambres du Parlement
€ projet de résolution.

Ugq
q
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Autres réactions d’hommes politiques a la décision de la Cour supréme

. M. Jean Chrétien, ministre de la Justice, chargé du dossier constitutionnel. — Main-
tenant qu’il est assuré de la légalité de son projet, le gouvernement fédéral compte aller
de l'avant, a affirmé le Ministre peu de temps aprés que la Cour e(it rendu son jugement.
C’est une victoire pour le gouvernement fédéral qui permet de terminer la premiére
étape de la réforme constitutionnelle, affirme M. Chrétien. Plus tard, en conférence de
presse, le Ministre a confirmé I'intention du gouvernement de presser les Communes et
le Sénat d’adopter le projet de résolution le plus tét possible. ““Le Canada pourra enfin
sortir de l'impasse constitutionnelle qui le paralyse depuis 54 ans et les Canadiens
verront enfin leurs droits garantis par une charte”, a déclaré M. Chrétien. Rappelant
qu’un réglement rapide de la question constitutionnelle permettra de se pencher sur les
questions économiques et énergétiques, M. Chrétien a lancé un appel aux dirigeants
politiques du pays, leur demandant de respecter la décision de la Cour. M. Chrétien, ce-
pendant, ne ferme pas la porte aux négociations avec les provinces.

. M. Joe Clark, chef du Parti progressiste conservateur et chef de I'Opposition aux Com-
munes. — Méme s’il s’engage a respecter |'entente limitant a deux jours le débat au Parle-
ment sur le rapatriement, M. Clark déclare qu'il utilisera tous les moyens a sa disposition
pour combattre le projet du gouvernement. Selon M. Clark, I'aspect le plus important
du jugement est |'acceptation par les juges de |’existence de conventions constitution-
nelles. ““La Cour supréme a décidé...que la résolution du gouvernement fédéral viole les
traditions constitutionnelles du Canada. Dans les circonstances, essayer d‘aller de I’avant
avec la résolution de M. Trudeau serait destructif pour le pays.”

- Réaction de I'Ontario et du Nouveau-Brunswick. — Les dirigeants de ces deux provin-
ces se sont déclarés heureux de la décision de la Cour supréme déclarant que |’aspect
légal du projet passait avant tous les autres. En I’absence du premier ministre de I'Onta-
rio, M. William Dauvis, le solliciteur général, M. Roy McMurtry, et le ministre des Affaires
intergouvernementales, M. Tom Wells, ont enjoint les huit provinces dissidentes & res-
pecter la décision de la Cour supréme.

Pour le premier ministre du Nouveau-Brunswick, M. Richard Hatfield, cette décision
de la Cour représente aussi une victoire claire pour le Canada et les Canadiens; les pro-
vinces devraient |'accepter et permettre au gouvernement fédéral de procéder rapide-
ment au rapatriement de la Constitution. La Cour a reconnu, a déclaré M. Hatfield, que
le Parlement du Canada représentait tous les Canadiens et que, dés lors, il pouvait légale-
ment, procéder a la réforme de notre constitution.

. M. René Lévesque, premier ministre du Québec. — ‘‘La Cour supréme vient de nous
fournir des armes plus puissantes que jamais pour tacher, jusqu’au bout, de faire échouer
la réforme constitutionnelle fédérale”, a déclaré M. Lévesque, ajoutant que le Québec
mettrait en oeuvre tous les moyens légitimes pour bloquer le projet fédéral. M. Lévesque
a décidé de soumettre a I’Assemblée nationale du Québec une motion d’opposition au
projet du gouvernement fédéral, dans laquelle I’Assemblée réclame que le gouvernement
fédéral renonce a sa démarche unilatérale, s‘'oppose a tout geste pouvant porter atteinte
a ses droits et affecter ses pouvoirs sans son consentement, et demande, au gouvernement
fédéral et a ceux des provinces, la reprise sans délai des négociations, dans le respect des
principes et des conventions devant régir les modifications du régime fédéral.

. M. Allan Blakeney, premier ministre de la Saskatchewan. — Qualifiant la décision de
la Cour supréme de victoire pour les provinces, M. Blakeney a lancé un appel au gouver-
nement fédéral et aux gouvernements provinciaux pour qu'ils retournent a la table des
négociations afin de régler leur différend. M. Blakeney pense que le gouvernement fédé-
ral, apres ré-examen décidera “‘qu’il est déraisonnable d’aller de I’avant avec le projet”’.

Commentaires de quelques journalistes

. Gilles Paquin, La Presse. — Loin d'étre résolu, le débat constitutionnel reprendra de
plus belle aux Communes d‘ici quelques semaines, alors que I’Opposition continuera de
faire écho aux objections des provinces.

. Michel Gratton, Le Droit. — Le jugement donne des arguments que les deux parties
peuvent utiliser a leur guise pour ou contre le projet et il ne fait que relancer le débat.

. Charles Lynch, The Ottawa Citizen. — M. Lynch croit qu’une action unilatérale est le
seul moyen de rapatrier la Constitution et il espére que la résolution du gouvernement,
y compris la Charte des droits, sera bientdt enchassée dans la loi canadienne et ratifiée,
pour la derniére fois, par le Parlement britannique. M. Lynch pense que c’est la derniére
chance d'ici la fin du siécle de rapatrier la Constitution car, si le premier ministre
Trudeau échouait, aucun premier ministre n’essaierait & nouveau.
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Micro-puces dans les dents

Des recherches menées actuellement au
Collége d’art dentaire de Saskatoon (Sas-
katchewan) permettront bientot, peut-
étre, d'implanter dans la dent d‘une
personne une micro-puce contenant des
renseignements utiles sur cette personne.

Minuscules circuits d’ordinateurs inté-
grés, les micro-puces seront particuliére-
ment utiles pour aider a identifier blessés
et tués, car elles peuvent renfermer beau-
coup de renseignements, tels que le
numéro d’assurance sociale ou l’adresse,
explique le docteur Elgin Ambrose,
doyen du Collége.

Selon le docteur Ambrose, la méthode
actuelle d’identification des victimes par
les rayons X ne fournit pas de preuves
positives et se révele peu commode, tan-
dis que les toutes petites micro-puces,
d’un & deux millimétres carrés, se lisent
facilement aprés grossissement et elles
sont d’usage facile pour les dossiers.

Les micro-puces, dit le docteur
Ambroise, seront disponibles chez les
dentistes dés cette année.

Nouveau systéme de récupération
de la chaleur a la Station d’Alert

Un nouveau systéme de récupération de
la chaleur permet une économie substan-
tielle de carburant, a la Station des Forces
armées d'Alert, située a I'extréme-nord de
Ille Ellesmere, dans les Territoires-du-
Nord-Ouest.

Comme la plupart des voitures nord-
ameéricaines, les génératrices au diesel sont
dotées d’un radiateur refroidi a I'air; géné-
ralement, cet air est ensuite expulsé a
I'extérieur. |l y a quelques années, un
agent des services publics de génie civil
travaillant a la Base des Forces armées de
Trenton (Ontario), M. Gord MacDonald,
eut l'idée d’installer un échangeur sur les
génératrices pour récupérer la chaleur
produite.

Premier essai ‘

Cette idée fut mise en application I’an
dernier, lors d’une expérience qui devait,
pensait-on, faire économiser 270 000 li-
tres de mazout environ. Ces prédictions
furent largement dépassées puisque, pour
I'année financiére 1980-1981, on réduisit
la consommation de 280 000 litres par
rapport a l'année précédente. Si |'on
ajoute au prix d’achat du mazout le prix
du transport depuis Thulé (Groénland), les
économies annuelles dépassent $300 000.
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Devant le succés de I'expérience, on dé-
cida de munir toutes les génératrices de la
station d’un échangeur et d'installer des
canalisations de distribution pour chauffer
les deux centrales électriques, le centre de
distribution de |’eau, le centre récréatif et
le réseau d’adduction d’eau potable du lac
Dumbell, situé prés de la station.

L’ancien systéme de chauffage sert a
présent de systéme d’appoint mais,
d’aprés tous les calculs, la production
énergétique nécessaire au fonctionnement
de la station permettrait de récupérer
assez de chaleur pour chauffer toutes les
installations déja mentionnées, et les trois
ensembles de batiments de construction
récente.

Ouvrage sur la biologie marine

Les personnes s'intéressant a l’actualité
sur ’écologie marine ont un nouvel outil
a leur disposition: Analysis of Marine
Ecosystems.

Ce livre de 742 pages, de M. Alan
Longhurst, donne un apercu général de la
situation dans le domaine de |’écologie
marine.

L’auteur évalue les progrés réalisés
dans le domaine des prévisions écologi-
ques, données indispensables aux gestion-
naires des ressources et de la qualité de
I'environnement, et il étudie comment
I’écosystéme marin réagira face aux de-
mandes de la société moderne.

M. Longhurst est directeur général des
Sciences et Levés océaniques (SLO) de la
région de I’Atlantique du ministére des
Péches et des Océans.

Le festival du bleuet a Mistassini

Trois bleuets, c’est assez pour faire une
tarte, affirment les habitants de la région
du lac Saint-Jean, au Québec.

Ce fruit canadien trés apprécié est mis
a I’nonneur lors du Festival du bleuet du
lac Saint-Jean organisé chaque été a
Mistassini, petite ville située au confluent
des rivieres Mistassini et Mistassibi, qui
prennent leur source plus au nord et se
déversent dans le lac Saint-Jean.

Ce lac, qui ressemble dailleurs sur la
carte a un gros bleuet, s'étend au coeur de
la région du Québec ou les baies sont
récoltées.

Les plaisirs de la table
Le festival offre de nombreux divertisse-
ments, un défilé spectaculaire, des compé-

titions sportives, et méme une chasse au
trésor qui dure toute une semaine. Clest
cependant aux plaisirs de la table que re
vient la place d’honneur.

En effet, la cuisine de la région est le
véritable clou de la féte: soupe aux gour
ganes (grosses féves), tourtiere du laC
Saint-Jean, ragodt de pattes de cocho™
ainsi que tout un assortiment de délices
aux bleuets: apéritif et vin de bleuet®
tarte, creme glacée, chocolat et bonbOf‘s
aux bleuets, sans compter les fruits frals:
Qui plus est, les réjouissances débuten
chaque matin par un petit déjeuner com™
posé de café, de toasts et de tarte auX
bleuets.

Des concours ont lieu pour couronn®
le meilleur vin de bleuets maison, la me™
leure tarte aux bleuets, et méme le plus
gros bleuet. .

Notons que I'on peut acheter a M¥
tassini des chocolats aux bleuets confé®
tionnés par les péres trappistes. On fab"
que aussi dans cette ville un apéritif ap
pelé Dubleuet, fait, comme I'indique 59"
nom, avec des bleuets.

Les visiteurs peuvent prendre part aunt
visite guidée des installations de la comp?
gnie Dulac, qui fabrique le Dubleuet.

=
Un bébé survit 3 une opération rar’

. A o i
Un chirurgien montréalais a pratiquée Unf

opération trés rare sur un bébé de neY
mois souffrant d’Ectopia Cordis.

Le bébé, né a Calgary (Alberta) avél
un coeur ‘“‘extérieur”, avait déja su*’
deux heures apreés sa naissance, une oper,a
tion pour recouvrir le coeur de peau 32’;
d’éviter toute infection. Un chirurgien
Calgary, le docteur Geoffrey Seagr?
avait alors pratiqué |'opération. i

Par la suite, les parents, des réfug’@
chiliens, déménagérent a Montréal et cr@
duisirent leur fils a I’ndpital pour enfd 3
(The Montreal Children’s Hospital) ¥

C'est alors que le docteur Ant"’(d
Dobell, chirurgien en chef de l'hép"%
performa avec succes |'opération
permit de replacer le coeur a sa p
normale. ;

L’Ectopia Cordis est une maladie 17
rare et les archives médicales ne rapP’;
tent que 20 cas dans le monde, et I
survivants. of

Au mois de septembre dernier, l€ d, 0
teur Dobell a présenté une communicat'(:i,
sur I'opération trés rare qu'il avait Pﬂ_’an
quée, a la réunion annuelle de la Canad'a,
Association of Pediatric Surgeons (A;"s),
ciation canadienne de chirurgie infantil’
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La chronique des arts
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Don au Musée de I'homme

‘Un@ estampe inuit de ['artiste Pudlo

Udlat s’est ajoutée récemment a la col-
[9°tion du Musée national de I’homme,
4 Ottawa,
Il s’agit d’un don de la chaine d’hotels
ilton Canada, qui avait commandé cette
Stampe & I’'occasion du vingtiéme anni-
Yersaire de I’hotel Reine-Elizabeth de
Ontréal, en 1978.
_ Intitulée Les Rivages de la colonie,
ftampe mesure 50 centimeétres sur 60
“ntimétres. On en a limité le tirage a 25
'thographies. Vingt-quatre personnalités
rnOntréalaises, choisies par un jury parmi
® personnes les plus représentatives de
EUr ville et désignées Grands Montréalais,
Ot recu chacune une lithographie. Parmi
%S personnalités se trouvent le maire de
si(;)ﬂtréal, M. Jean Drapeau, I'ancien pré-
SRt de Radio-Canada, M. Alphonse
U_"ﬂet, I’écrivain Michel Tremblay et le
Peintre Alfred Pellan.

e —

M. William E. Taylor fils (& gauche), Jirecteur du Musée, et Mme 6dette Leroux, con-
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servatrice d‘art inuit, acceptent |‘estampe offerte par M. Reginald K. Groome, prési-

dent de Hilton Canada.

Jean Herbiet nommé  Paris

E: renommée internationale pour ses
Hmt?reuses activités théatrales, Jean
frbiet devient directeur du Centre cul-
Urel canadien, & Paris. |1 était, jusque-1,
"ecteur artistique du Théatre francais au

ENtre national des arts, a Ottawa.

Venu au Canada dans les années 50,
d,;it:"erbie’t, qui est d’origine belge, fut
ord professeur d‘art dramatique a

Niversité d'Ottawa. Entre 1958 et

0, il monta une trentaine de specta-
. l'et 'il pe.rr!wit a la Société dramatiqu’e
ai“Unlversne de gagner, en 1964, la mé-

e d’or et le deuxiéme prix du Festival

Clag

M. Jean Herbiet

Fernand R. Leclair

mondial du théatre universitaire de Nancy
(France), avec sa mise en scene de La
Cantatrice chauve, de lonesco.

En 1967, I'Université le nomma co-
directeur de son nouveau département
des beaux-arts.

Depuis son entrée au Centre national
des arts, en 1970, le Théatre francais a
connu un essor prodigieux. M. Herbiet y
aura réalisé, ou présenté, 180 spectacles
au cours de 3 320 représentations, devant
plus d’un million de spectateurs. |l orga-
nisa de nombreuses tournées canadiennes
pour le Théatre francais.

Lauréat de nombreux prix internatio-
naux, M. Herbiet a réalisé en collabora-
tion avec Félix Mirbt, Woyzeck, de
Biichner, et Le Songe, de Strinberg, spec-
tacles de marionnettes qui ont fait |'ob-
jet de tournées au Canada et a I’étranger,
recevant partout un accueil exceptionnel
de la critique.

Dans ses nouvelles fonctions, Jean
Herbiet sera responsable de la planifica-
tion et de la mise en oeuvre d'un pro-
gramme d’activités culturelles et d"anima-
tion dans les domaines des arts de la
scene, des arts visuels, de la littérature, de
la vidéo et du cinéma. En collaboration
avec I'ambassade du Canada a Paris et le
Bureau des relations culturelles interna-
tionales du ministére des Affaires exté-
rieures, il aidera les membres de la com-
munauté culturelle canadienne a établir et
3 développer les relations avec leurs ho-
mologues frangais.

Décés du chef Dan George

1‘;

Dan George

Le chef indien Dan George, qui acquit
une réputation internationale pour son in-
terprétation du rdle “d’Old Lodge Skins”
dans le film Little Big Man, est décédé le
23 septembre a Vancouver. |l était agé
de 82 ans.

Né le 24 juillet 1899 a North Vancou-
ver, Dan George fut, pendant 12 ans, le
chef de la petite tribu des Tell — Lall —
Watt. |l fut d’abord biicheron, puis débar-
deur sur les quais de Vancouver, profes-
sion qu'il occupa pendant 27 ans, jusqu’a

;4
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Photolaser Presse canadienne



ce qu'un accident |'oblige a quitter son
travail.

Acteur a 65 ans

C'est alors qu'il avait 65 ans qu'il em-
brassa, par hasard, la carriére qui devait
le rendre célébre. L’acteur blanc qui
jouait le role d’unvieil Indien dans la série
télévisée canadienne ‘“Cariboo Country”
tomba malade. Le fils de Dan George, qui
jouait lui-méme le role d'un Indien dans
cette série, proposa son pére comme
remplacant.

Mais c’est dans le rdle “d’Old Lodge
Skins’’, en 1970, qu’il donna véritable-
ment la mesure de son talent, obtenant le
prix des critiques de films de New York
comme meilleur acteur de second plan, et
une nomination pour un Oscar.

Dan George était par ailleurs connu
comme l'un des défenseurs les plus élo-
quents des droits des autochtones au
Canada, et, a ce titre, il recut du Conseil
canadien des chrétiens et juifs le prix des
Relations humaines.

Parlant devant une foule de 32 000
personnes a I’'Empire Stadium de Van-
couver, a l'occasion des célébrations du
centenaire du Canada, en 1967, il donna
libre cours a I'amertume que lui causait le
traitement inflig¢ a son peuple par
I’homme blanc: “Tout comme |‘ancien
Oiseau du tonnerre, je m'éléverai a nou-
veau de la mer: je saisirai les instruments
du succés de I'homme blanc — son édu-
cation, ses compétences — et avec ces
outils nouveaux, je ferai de ma race le
segment le plus fier de notre société.
Avant de suivre les grands chefs qui m‘ont
précédé, je verrai ces choses se produire,
et les cent prochaines années seront les
plus grandes de la fiére histoire de nos
tribus et de nos nations.”

Nouvelles bréves

Pour la premiére fois de son histoire, la
communauté des Montfortains a choisi un
Canadien, le pére Gérard Lemire, comme
supérieur général. Agé de 51 ans, le péere
Lemire est natif de Montréal.

L’éclairage intermittent (une heure de
clarté alternant avec trois heures d’obscu-
rité) pourrait étre plus profitable pour la
production de poulets a rotir que |'éclai-
rage continu, semblent montrer des re-
cherches effectuées a I'Institut de re-
cherches zootechniques du ministére de
I’Agriculture, a Ottawa. Les poulets sou-
mis a un régime d’éclairage intermittent
affichent un meilleur taux de conversion
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Une cérémonie, qui a pris place a North Bay (Ontario), a marqué le retrait du CF-1

T orces canadiennes

00:

Jun des meilleurs avions de chasse des années 50 et le seul construit au Canada. Il étalt
a l’époque, le seul avion de chasse a long rayon d‘action pouvant couvrir les gra™
des distances de I'immense territoire canadien. Connu aussi sous Je nom de Canuck, e
CF-100 fut affecté a neuf escadrons basés au Canada, en 1956, on assigna un escadron’?
chacune des quatre escadres de chasse du Canada en Europe, mettant ainsi le Canuck al,{
service de I'OTAN. Depuis 1963, cet avion servaita | ‘entrainement a la guerre électl on' ;
que, 3 des missions de reconnaissance et au remorquage de cibles. Pendant les neuf ef'

niéres années, on I’affecta aux programmes d’entrainement a la guerre é/ectroniql/19 ‘
North Bay. Les Forces armées canadiennes ont fait don récemment d’un appareil Cks
au Musée national de |’aéronautique, 4 Ottawa.

alimentaire et produisent des carcasses
plus maigres.

Le Canada versera une aide de
$100 000 en réponse a |'appel d’urgence
lancé par la Gambie, a annoncé le secré-
taire d’Etat aux Affaires extérieures,
M. Mark MacGuigan. Les fonds, puisés a
méme le budget d’aide humanitaire de
I’Agence canadienne de développement
international (ACDI), serviront a |’achat

d’environ 200 tonnes de riz.
Comme a la fin heureuse d’un roman,

un anthropologue canadien, M. Gervais
Lavoie, a épousé sa fiancée chinoise d’ori-
gine mongole, Bao Huhé. La jeune fille,
dont la famille était opposée au mariage,
avait disparu et M. Lavoie pensait qu’elle
avait été kidnappée par sa famille. |l a fina-
lement retrouvé sa fiancée, grace a |'inter-
vention du vice-président Deng Xiaoping
a qui le secrétaire d’'Etat canadien aux
Affaires extérieures, M. MacGuigan, avait
parlé de I'affaire lors de sa récente visite
a Pékin.

Depuis le début du mois, les habitants
de Yellowknife (Territoires-du-Nord-
Ouest) peuvent suivre des émissions télé-
visées en francais. Celles-ci proviennent en
grande partie du réseau TVA de Montréal,
ainsi que de ses filiales associées.

Un “Village du Tiers-Monde’’ faisait
partie, cette année, des pavillons présentés

a I’'Exposition nationale du Canada, tenu®
du 19 aoGt au 7 septembre a TorOf}to"
Monté par |’Agence canadienne de de"‘:
loppement international (ACDI), il avd |
pour but de familiariser les visiteurs 3de
questions touchant le Tiers-Monde €t
répondre a leurs questions. 3
Le ministre du Travail du Canad i
annoncé que le gouvernement réserVeral

A i &
promotion de la qualité de la vie aut

vail au Canada.
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